D

kKranzZle

Hochdruckreiniger

W 11/135
W 13/230
W 15/200
W 19/160

B made
Hin
Germany




Beschreibung

Sehr verehrter Kunde

Wir méchten Sie zu lhrem neuen Hochdruckreiniger herzlich begliickwin-
schen und uns far den Kauf bedanken!

Um den Umgang mit dem Gerat zu erleichtern, durfen wir Ihnen auf den
nachfolgenden Seiten das Gerat erklaren.

Das Gerat hilft Innen bei all lnren Reinigungsarbeiten, z.B.:

- Fahrzeuge aller Art

- Behaltern

- Maschinen usw.

= Abtragen von

alter Farbe

Technische Kranzle Kranzle Kranzle Kranzle
Daten W11 /135 W 19 / 160 W 15 / 200 W 13 / 230
Arbeitsdruck,
stufenlos regelbar 10 - 135 bar 10 - 160 bar 10 - 200 bar 10 - 230 bar
Zulassiger Uberdruck 150 bar 180 bar 220 bar 250 bar
Wasserleistung * bei 1400 U/min | bei 1400 U/min | bei 1400 U/min | bei 1400 U/min
11 I/min 19 I/min 15 I/min 13 I/min
Warmwasserzulauf bis| max. 60 °C max. 60 °C max. 60 °C max. 60 °C
Hochdruckschlauch 10m 10m 10m 10m
Elektrischer 230V ;50Hz; | 400V ;50Hz; | 400V ;50Hz; | 400V ;50Hz;
AnschluBwert 14,0 A 12,5 A 12,5 A 12,5 A
AnschluBwert Aufn. P1: 3,3 kW P1:7,5 kW P1:7,5 kW P1:7,5 kW
Abg. P2: 2,4 kW P2: 5,0 kW P2: 5,0 kW P2: 5,0 kW
Gewicht 76 kg 90 kg 90 kg 90 kg
MaBe 780 x 700 x 360 [ 780 x 700 x 360 | 780 x 700 x 360| 780 x 700 x 360
Schallpegel nach 89 dB 89 dB 89 dB 89 dB
DIN 45 635 (auf
Arbeitsplatz bez.)
mit Turbokiller 84 dB 93 dB 93 dB 93 dB
Ricksto3 an Lanze ca. 25 Nm ca. 22 Nm ca. 25 Nm ca. 27 Nm
Drehmoment 26 Nm 24,3 Nm 28,8 Nm 28,8 Nm
(Lanzenlange mit 0,9 m angenommen)
Vibrationen an Lanzé¢ 2,4 m/s? 3,2 m/s? 3,2 m/s? 3,2 m/s?
Bestell-Nr. 41 312 41 310 41 309 41 308

Zulassige Abweichung der Zahlenwerte + 5 % nach VDMA Einheitsblatt 24411
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*Mindestwassermenge, die dem Gerét zugefihrt werden muf!




Inbetriebnahme

Stationarer Kaltwasser-Hochdruckreiniger

Die stationdren Wandgeréate werden mit Edelstahlgehause ausgeliefert.
Ausstattung mit AQ-Pumpe (bei W11/135 mit APG-Pumpe), 10 m Stahlgewebe-
Hochdruckschlauch,

Druck stufenlos regelbar, Total-Stop-Automatik

Nach dem SchlieBen der Pistole l1auft das Gerat einige Zeit nach und schaltet ab.
Beim Offnen der Pistole schaltet das Gerét ein. Dadurch sind Fehlbedienungen
durch Unbefugte nicht mdglich. Einstellung vom Werk 30 Sekunden. Das Gerat wird
an eine Wasserversorgung mit Vordruck angeschlossen. Temperaturen bis 60 °C
sind moglich.

Ausstattung

Edelstahl-Verkleidung, /24
10 m Hochdruckschlauch mit Pistole,
Lanze 800 mm,

Regeldise sowie HD-Duse.

B 1oy

Funktion

1 Zulauf Wasseranschluf3

2 Hochdruckabgang

3 Manometer mit Glyzerinfillung
4 Ein-/ Ausschalter

\

/1

Inbetriebnahme
Wasseranschluf3 herstellen, Wasserhahn 6ffnen.

Hochdruckreiniger einschalten, die Pumpe l&uft und baut den Druck auf. Bleibt die
Pistole geschlossen, so lauft das Gerat noch 30 Sekunden und schaltet sich dann
in Wartestellung.

Wenn Sie dann die Pistole driicken, startet die Hochdruckpumpe.

Nach dem Schlie3en der Pistole 1duft das Gerat noch 30 Sekunden nach und
schaltet dann in die Wartestellung zurtick.

Wird wéahrend den 30 Sekunden die Pistole gedriickt, lauft das Gerat weiter.

Beim Neugeréat oder nach langeren Pausen muss das Gerat durch
mehrmaliges 6ffnen und schlie3en der Pistole entliiftet werden.



Beschreibung

Wassersystem

Das Wasser wird unter Druck (2 - 8 bar) der Hochdruckpumpe zugefihrt. Anschlie-
Bend wird das Wasser von der Hochdruckpumpe unter Druck dem Sicherheits-
strahlrohr zugefuhrt. Durch die Diise am Sicherheitsstrahlroh wird der Hochdruck-
strahl gebildet.

Die Umwelt-, Abfall- und Gewasserschutz-
Vorschriften sind vom Anwender zu beachten!

Strahlrohr mit Spritzpistole
Die Spritzpistole erméglicht den Betrieb der Maschine nur bei betatigtem
Sicherheitsschalthebel.

Durch Betétigen des Hebels wird die Spritzpistole gedffnet. Die Flussigkeit wird
dann zur DUse geférdert. Der Spritzdruck baut sich auf und erreicht schnell den
gewahlten Arbeitsdruck.

Durch Loslassen des Schalthebels wird die Pistole geschlossen und weiterer
Austritt von Flussigkeit aus dem Strahlrohr verhindert, und das Manometer muf3 0
bar anzeigen.

Der Druckstof3 beim Schlie3en der Pistole 6ffnet das Druckregel- Sicherheitsventil.
Die Pumpe bleibt eingeschaltet und férdert mit reduziertem Uberdruck im Kreislauf.
Durch Offnen der Pistole schlieBt das Druckregelventil-Sicherheitsventil und die
Pumpe férdert mit dem gewahlten Arbeitsdruck zum Strahlrohr weiter.

turen diirfen nur von Sachkundigen vorgenommen wer-
den. Bei Ersatzbedarf sind nur vom Hersteller zugelasse-

2 Die Spritzpistole ist eine Sicherheitseinrichtung. Repara-
ne Bauteile zu verwenden.

Druckregelventil - Sicherheitsventil

Das Druckregelventil-Sicherheitsventil schiitzt die Maschine vor unzulédssig hohem
Uberdruck und ist so gebaut, daB es nicht iiber den zulassigen Betriebsdruck
hinaus eingestellt werden kann. Die Begrenzungsmutter des Drehgriffes ist mit
Lack versiegelt.

Durch Betatigen des Drehgriffes kénnen der Arbeitsdruck und die Spritzmenge
stufenlos eingestellt werden.

Austausch, Reparaturen, Neueinstellungen und Versie-
geln diirfen nur von Sachkundigen vorgenommen werden.
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Beschreibung

Hochdruckschlauchleitung und Spritzeinrichtung

Die zur Ausstattung der Maschine gehérende Hochdruckschlauchleitung und Spritz-
einrichtung sind aus hochwertigem Material und sind auf die Betriebsbedingungen der
Maschine abgestimmt sowie vorschriftsmafig gekennzeichnet.

A\

Bei Ersatzbedarf sind nur vom Hersteller zugelassene und vorschriftsge-
maf gekennzeichnete Bauteile zu verwenden. Hochdruckschlauchleitungen
und Spritzeinrichtungen sind druckdicht anzuschliel3en.
Die Hochdruckschlauchleitung darf nicht Uberfahren, ibermafig gezogen
oder verdreht werden. Die Hochdruckschlauchleitung darf nicht Giber scharfe
Kanten gezogen werden. Schlauchleitungen zahlen zu den Verschleil3-
teilen. Garantie wird nur fir Herstellungsfehler ibernommen, nicht fiir au-
Rere Beschadigungen.

Hochdruckschlauchleitungen und Spritzeinrichtungen duir-
fen nicht repariert werden, sie missen immer gegen einen
neuen Schlauch oder eine neue Spritzeinrichtung ersetzt

werden.

Druckregelventil - Sicherheitsventil

Das Druckregelventil-Sicherheitsventil schiitzt die Maschine vor unzuléssig hohem
Uberdruck und ist so gebaut, daR es nicht tiber den zuléssigen Betriebsdruck hinaus
eingestellt werden kann. Die Begrenzungsmutter des Drehgriffes ist mit Lack

versiegelt.

A
A
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Durch Betétigen des Drehgriffes kdnnen der Arbeitsdruck und die Spritz-
menge stufenlos eingestellt werden.

Austausch, Reparaturen, Neueinstellungen und Versiegeln
durfen nur von Sachkundigen vorgenommen werden.

Achten Sie darauf, dass alle Verschraubungen druckdicht
sind. Eine Leckage an Pistole, Hochdruckschlauch oder
Schlauchtrommel muss sofort beseitigt werden. Leckage
fuhrt zu erhohtem Verschleil3 und zur Stérung der verzdger-
ten Motorabschaltung.

Betreiberpflichten:

Der Betreiber hat dafur zu sorgen, dass vor jeder Inbetrieb-
nahme des Flussigkeitsstrahlers dessen sicherheits-
relevanten Teile auf ihren einwandfreien Zustand Uberprift
werden. (z.B. Sicherheitsventile, Hochdruckschlauch,
Elektrische Leitungen, Spritzeinrichtungen, etc.)



Beschreibung

Mit verzogerter Motorabschaltung

Arbeitsbedingtes, haufiges Ein- und Ausschalten des Motors fuhrt
bei Geraten dieser GréBenordnung zu starken Belastungen des
Stromnetzes und zu erhdhtem Verschleil3 der gerateinternen Schaltelemente.
Deshalb schaltet sich der Motor der neuen KRANZLE-Gerate erst 30 Sekunden
nach SchlieBen der Pistole ab und wird durch erneutes Offnen der Pistole wieder
aktiviert.

Austausch und Prifarbeiten dirfen nur von Sachkundigen bei vom
elektrischen Netz getrennter Maschine, d. h. bei gezoge-

nem Netzstecker, vorgenommen werden.

Aufstellung
Standort

Die Maschine darf nicht in feuer- und explosionsgeféhrdeten Rdumen
A sowie in Pfutzen aufgestellt und betrieben werden. Das Geréat darf nicht

unter Wasser betrieben werden.

ACHTUNG !

Niemals I6sungsmittelhaltige Flissigkeiten wie Lackver-diinnungen,
Benzin, Ol oder &hnliche Fliissigkeiten ansaugen. Angaben der
Zusatzmittel - Hersteller beachten! Die Dichtungen im Gerat
sind nicht I6sungsmittelbestéandig! Der Spriihnebel von Lésungsmitteln
ist hochentziindlich, explosionsfahig und giftig.

ACHTUNG !

Bei Betrieb mit 60° Warmwasser treten erhdhte Temperaturen auf.
Gerat nicht ohne Schutzhandschuhe anfassen!
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Beschreibung

W 11-135
230V/50Hz

W 13-230;

W 15-200;

W 19-160
400V/50Hz

ElektroanschluB
Die Maschine wird mit einem Anschluf3kabel mit Netzstecker geliefert.

Der Stecker mul’ in eine vorschriftsmagig installierte Steckdose mit
Schutzleiteranschlul® und Fl-Fehlerstrom-Schutzschalter 30 mA
eingesteckt werden. Die Steckdose ist netzseitig mit 16 A trage
abzusichern.

KRANZLE W 11-135 = 230 Volt / 50 Hz

KRANZLE W 13-230 = 400 Volt / 50 Hz (Drehrichtung gleichgiiltig)
KRANZLE W 15-200 = 400 Volt / 50 Hz (Drehrichtung gleichgiiltig)
KRANZLE W 19-160 = 400 Volt / 50 Hz (Drehrichtung gleichgiiltig)

Bei Verwendung eines Verlangerungskabels mul dieses einen Schutzleiter haben,
der vorschriftsgemaf an den Steckverbindungen angeschlossen ist. Die Leiter des
Verlangerungskabels mussen einen Mindestquerschnitt von 1,5 mm? haben. Die
Steckverbindungen mussen eine spritzwassergeschiitzte Ausfiihrung sein und
durfen nicht auf nassem Boden liegen.

(bei Verlangerungskabel Giber 10 m - 2,5 mm?)

ACHTUNG !

Zu lange Verléangerungskabel verursachen einen Spannungsabfall und dadurch
Betriebsstorungen und Anlaufschwierigkeiten.



Beschreibung

Kurzbetriebsanleitung:

1. Hochdruckschlauch mit Spritzpistole und Gerat ver-
schrauben.

. WasseranschluB herstellen.

. Gerat entliften (Spritzpistole mehrmals 6ffnen und schlieBen).

. StromanschluB herstellen - (400 Volt Drehstrom).

. Gerét einschalten und mit dem Waschvorgang beginnen.

. Nach Beendigung des Waschvorgangs den Wasserhahn schlieBen
und die Pumpe volistédndig entleeren
(ohne Wasserschlauch und Pistole ca. 20 Sek. den Motor einschalten).
Danach kénnen Sie den Hochdruckschlauch aufrollen.

= Nur sauberes Wasser verwenden ! - Vor Frost schiitzen!

ACHTUNG !

Beachten Sie die Vorschriften Ihres Wasserversorgungsunternehmens.

Die Maschine darf nach EN 61 770 nicht unmittelbar an die 6ffentliche
Trinkwasserversorgung angeschlossen werden.

Der kurzzeitige Anschluf3 ist nach DVGW (Deutscher Verband des Gas- und
Wasserfaches) jedoch zulassig, wenn ein RuckfluBverhinderer mit Rohrbellfter
(Krénzle Best. Nr. 41.016 4) in die Zuleitung eingebaut ist.

Auch ein mittelbarer Anschluf3 an die 6ffentliche Trinkwasserversorgung ist
zulassig mittels eines freien Auslaufes nach EN 61 770;

z. B. durch den Einsatz eines Behalters mit Schwimmerventil.

Ein unmittelbarer Anschluf3 an ein nicht fir die Trinkwasserversorgung
bestimmtes Leitungsnetz ist zuléssig.

O, WOWN



Inbetriebnahme

1. Olstand kontrollieren
Es bestehen zwei
Moglichkeiten an der Pumpe den Olstand zu kontrollieren:
a) Ol muR im Schauglas sichtbar sein
b) Der Olstand am OlmeRstab muR zwischen den beiden Markierungen
sein.

Zum Priifen des Olstandes die OlverschluRschraube l6sen und den OlmeRstab
herausziehen. Der Olstand muR sich zwischen den beiden Markierungen befinden.

2. Hochdrucklanze oder Schmutz-
killer mit der Handpistole
verbinden.

3. Hochdruckschlauch schlingenfrei abrollen
und mit der Handpistole und Pumpe
verbinden. Bei Verldngerung max. 20 m
HD-Schlauch verwenden oder 2x 10 m mit
Schlauchverbindungen.

4. Die Maschine muf an die Wasserleitung mit kaltem oder mit bis zu 60°C
heilem Wasser angeschlossen werden (Siehe Seite 2).
Der Schlauchquerschnitt muf3 mindestens 3/4" = 16 mm sein (freier Durch-
gang).
Es empfielt sich vor dem Gerat einen Wasserfilter zu montiern
(Krénzle Bestellnummer: 13.300 3)

9



AuBerbetriebnahme

AuBerbetriebnahme:

. Gerét abschalten. Gerateschalter auf ,, 0“-Stellung
. Wasserzufuhr sperren.

. Pistole kurz 6ffnen, bis der Druck abgebaut ist.

. Pistole verriegeln.

. Wasserschlauch und Pistole abschrauben.

. Netzstecker ziehen.

. Winter: Pumpe in frostfreien R&umen lagern.

. Wasserfilter reinigen.

Frostschutz

Das Gerét ist normalerweise nach dem Betrieb noch zum Teil mit Wasser gefullt. Deshalb
ist es notig, besondere MaRnahmen zu ergreifen, um das Geréat vor Frost zu schitzen.

- Entleeren Sie das Gerat vollstandig.
Trennen Sie dazu das Gerat von der Wasserversorgung. Schalten Sie den Haupt-
schalter ein und 6ffnen Sie die Pistole. Die Pumpe driickt nun das restliche Wasser
aus dem Schwimmerkasten und der Pumpe. Lassen Sie das Gerat ohne Wasser
jedoch nicht langer als eine Minute laufen.

- Flllen Sie das Gerat mit Frostschutzmittel
Bei langeren Betriebspausen, besonders iber den Winter empfiehlt es sich, ein
Frostschutzmittel durch das Gerét zu pumpen. Fllen Sie dazu das Frostschutzmit-
tel in den Wasserkasten und schalten Sie das Gerat ein. Warten Sie mit gedffneter
Pistole, bis das Mittel aus der Duse kommt.

O~NOOOTRWN P

Der Beste Frostschutz ist aber immer noch,
das Gerat an einem frostsicheren Ort aufzubewahren.
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Pflege und Wartung
Pflege und Wartung

Pflege und Wartung sind notwendig um Ihr Gerat leistungsféhig und sicher zu
halten, damit Sie lange Freude an dieser Maschine haben.

ACHTUNG!!T
Vor Arbeiten an der Maschine Netzstecker ziehen!

Verwenden Sie nur Original-Ersatzteile der Fa. Krénzle

Was zu tun ist!
- Wochentlich oder nach ca. 40 Betriebsstunden

@ Olstand der Hochdruckpumpe kontrollieren
Losen Sie den roten Olstopfen an der Hochdruckpumpe und ziehen Sie den
OlmeRstab heraus.
Istder Olstand zu niedrig fiillen Sie Ol nach, bis am OlmeRstab der Olpegel zwischen
den beiden Markierungen steht.
Hat das Ol einen grauen oder weiRlichen Farbton, so ist das Ol zu wechslen.
Entsorgen Sie das Ol bestimmungsgemanR.

Olwechsel

Nehmen Sie den OlablaRschlauch (1), der an der OlablaRschraube angeschlossenist,
vonder Innenseite des Gerates. Offnen Sie den roten Oleinfilllstopfen an der Oberseite
des schwarzen Olgehauses. Offnen Sie die VerschluRkappe am Ende des Schlauches.
Lassen Sie das Ol in einen Olauffangbehalter flieRen und entsorgen Sie es bestim-
mungsgemal. VerschlieRen Sie das Ende des Schlauches.

Fillen Sie neues Ol nach, wie oben beschrieben.

Olleckage
Bei Olaustritt sofort den nachsten Kundendienst (Handler) aufsuchen.

(Umweltschaden, Getriebeschaden, Verlustder Garantie.)

Olsorte:

W19/160 Formula RS von Castrol - Fillmenge: 1,01
W15/200
W13/230

W11/135 Motorendl 15/W40 - Fullmenge: 0,3 |
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Pflege und Wartung

Vorschriften, Verordnungen, Prifungen

Von Krénzle durchgefihrte Prufungen

- Schutzleiterwiderstands-Messung

- Spannungs-und Strom-Messung

Prifung der Spannungsfestigkeit mit +/- 1530 V

Sicht- und Funktionskontrolle gemaR beiliegendem Prufblatt

Richtlinien fur Flussigkeitsstrahler

Die Maschine entsprichtden "Richtlinien fur Flissigkeitsstrahler”. Diese Richtlinien
wurden Herausgegeben vom Verband der gewerblichen Berufsgenossenschaften
und ist zu beziehen vom Carl Heymann-Verlag KG, Luxemburger Str. 449,
50939 KdIn.Nach diesen Richtlinienist dieses Gerét bei Bedarf, mindestens jedoch
alle 12 Monate von einem Sachkundigen auf Betriebssicherheit zu tGberprtfen.
Tragen Sie diese Prufungen in den Prufplan am Ende dieses Handbuchs eine.

Betreiberpflichten

Der Betreiber hat defiir zu sorgen, daf3 vor jeder Inbetriebnahme des Flissigkeits-
strahlers dessen Sicherheitsrelevanten Teile aufihren einwandfreien Zustand tber-
pruft werden. (z.B. Sicherheitsventile*, Schlauch- und Elektrische Leitungen,
Spritzeinrichungen, etc.)

* Manometer muss nach dem Schliel3en der Pistole auf Obar zurtick gehen.
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Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise

ACHTUNG I

Bei allen Servicearbeiten mul3 das Gerat elektrisch vom Strom-
netz getrennt sein. Hauptschalter in Stellung "0" und Netzstek-
ker aus der Steckdose ziehen.

Betreiben Sie das Gerat nicht, wenn elektrische Leitungen, oder
andere sicherheitsrelevante Teile (z.B. Uberdruckventil,
Hochdruckschlauch, Spritzeinrichtungen, etc. ) defekt sind.

Das Gerat darf nur von Personen eingesetzt werden, die in der
Handhabung unterwiesen sind.

Betreiben Sie das Gerét nie unbeaufsichtigt.

Der austretende Wasserstrahl kann geféhrlich sein. Richten Sie ihn deshalb nie auf
Menschen oder Tiere, elektrische Anlagen oder auf die Maschine selbst.

Richten Sie den Wasserstrahl nicht auf Steckdosen.

Teile des Gerateinneren und Metallteile der Pistole und Lanze sind bei HeilBwasser-
Betrieb heif3. Lassen Sie wahrend des Betriebs die Geratehauben geschlossen und
fassen Sie keine Metallteile an Pistole oder Lanze an.

Kinder durfen nicht mit Hochdruckreinigern arbeiten.
Das Kabel nicht beschadigen oder unsachgeman reparieren.

Den Hochdruckschlauch nicht mit Schlingen oder Knicken ziehen. Achten Sie darauf,
daf der Schlauch nicht an scharfen Kanten beschadigt wird.

Das Bedienpersonal mufd notwendige Schutzkleidung, z.B. wasserdichte Anzliige, Gum-
mistiefel, Schutzbrille, Kopfbedeckung, usw. tragen. Es ist verboten das Gerat im Bei-
sein von Personen ohne ausreichende Schutzkleidung zu betreiben.

Der Hochdruckstrahl kann einen hohen Schallpegel erzeugen. Uberschreitet der Schall-
pegel die zulassigen Werte, so muf3 die Bedienperson und in der Nahe befindliche
Personen einen geeigneten Gehdrschutz tragen.

Der austretende Hochdruckstrahl erzeugt einen Rucksto3 und bei abgewinkelter Lanze
ein zusatzliches Drehmoment. Halten Sie deshalb die Pistole mit beiden Handen gut fest..
(Siehe Seite 2)

Klemmen Sie den Betatigungshebel der Pistole im Betrieb nicht fest. Legen Sie die
Sicherungssperre an der Pistole nach jedem Gebrauch um, um unbeabsichtigtes Sprit-
zen unmoglich zu machen.

Asbesthaltige und andere Materialien, die gesundheitsgefahrdende Stoffe enthalten,
dirfen nicht abgespritzt werden.

Niemals I6sungsmittelhaltige Fliissigkeiten wie Lackverdiinnugen, Benzin, Ol oder &hn-
liche Flussigkeiten ansaugen. Angaben der Zusatzmittel - Hersteller beachten! Die
Dichtungen im Gerat sind nicht I6sungsmittelbestandig! Der Sprihnebel von Ldsungs-
mitteln ist hochentzundlich, explosionsfahig und giftig.
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Sicherheitshinweise

® Die Maschine darf nicht in feuer- und explosionsgefahrdeten Raumen aufgestellt und
betrieben werden. Das Geréat darf nicht unter Wasser betrieben werden.

® Richten Sie den Hochdruckstrahl nie auf sich selber oder auf andere um Kleidung oder
Schuhwerk zu reinigen.

Fir RiickstoB -
Hinweis auf Seite 2!

Sicherungssperre an der
Pistole nach jedem
Gebrauch umlegen, um
unbeabsichtigtes Spritzen
unmaoglich zu machen!

14



Kinder diirfen nicht
mit Hochdruck-
reinigern arbeiten!

Das Gerat nicht
mit Hochdruck
oder Wasserstrahl
absprihen!

Den Wasserstrahl
nicht auf Steckdo-
sen richten!

15



Den Wasserstrahl
nie auf Menschen
oder Tiere richten!

Das Kabel nicht
beschadigen oder
unsachgeman
reparieren!

HD-Schlauch nicht
mit Schlingen oder
Knick ziehen!
Schlauch nicht uber
scharfe Kanten
ziehen!
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Kleine Reparaturen - selbst gemacht

Leckage von Schlauch oder Pistole beheben

® Nach dem Schliel3en der Pistole zeigt das Manometer vollen Druck an !

® Der Druckregler schaltet standig ein und aus !

Wenndas
Manometer
vollen
Druck

ziehen !l

nehmen Sie

zunéchst
den

Schlauch

Netzstecker

Pistole
driicken
zum
Druckabbau !!!

Drehen Sie dann
mit einem Maul-

schlissel den
Pumpenaus-
gang los.

Reinigen Sie den
Riickschlagkérper
oder wechseln Sie
den O-Ring !

Druckverlust
schaltet

der Druck-
regler standig
einundaus!

An diesen 3 Stellen
kann Wasser austreten, wenn

Pistole vom Handler priifen.

die Dichtungen verschlissen sind. Uberpriifen
Sie die Dichtungen und wechseln Sie, wenn
nétig, die O-Ringe aus oder lassen Sie die

Jeweils den O-Ring
anderLanze oderam
HD-Schlauch austauschen!

Schlauch,
Pistole und
Lanze
wieder
miteinander
verschrauben !

So schnell ist
die Stérung
behoben!
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Kleine Reparaturen
Duse verstopft !

® Es kommt kein Wasser, aber Manometer zeigt vollen Druck !
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selbst gemacht
Ventile verschmutzt oder verklebt !

® Manometer zeigt keinen vollen Druck @ Der Hochdruckschlauch vibriert.
® Wasser tritt stoRweise aus.

® Ventile konnen verkleben, wenn das Gerat lange nicht gebraucht wurde.

Ist ein Ventil verstopft, A zeigt das Oder der
— - - N Manometer Hochdruck-
R Wo. LA i \ WZTII?e?r?g; schlauch
e l \ g vibriert !
7 ; .
¢
) — 3
L4 [
=Y 1 und nehmen <
A - / SiedieVenti- [/ 758\
: schraube, das V¢nfil
) @ und den |
- Gummiring / /
heraus, 4 -
P v e . \
o \.“ / 7
" Drehen Sie nit . L / e 7
| einem Ring- 3 / biegen Sie ,
%, Y schiusseldas \ /, { eine Biroklammer '\
Ventilauf, % / / [ \ __ zurecht...
und beseitigen Sie Die Gummidichtung hinten /
denSchmutzaus 3 wieder fest drauf-driicken /_:
dem Ventil - das )
Ventilinnen muB S TR
geschlossen / 3 P @\ ]
sein! : <
" Col i $
i > n\
WU : A X
’ /
/
_ L y £
% / ..und beiallen 6 { soschnellist 1
a1 Ventilen 7y dieStorung
wiederholen'! % J behoben! 'f p
\ ‘;
- SWOR
//Eq_. : '
i, 5 i - i - / 1/ §
B Die Ventilschraube - | s
wieder festziehen! | V/ ; N / Y o , \,\qfl
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Ersatzteilliste

Pos. Bezeichnung Stck Best.Nr.
1 Motor 2,2 kW 230 V 1 24.012
2 Schulterlager 1 41.027
3 Oldichtung 25 x 35 x 7 1 41.024
4 Taumelscheibe 12,5° 1 46.542-12,5
6 Axial-Rollenlager 3-teilig 1 46.543
8 O-Ring 88 x 2 1 41.0211
9 Gehéauseplatte 18 mm 1 41.020 2
10 Oldichtung 18 x 28 x 7 3 41.031
13 Passfeder 6 x 6 x 20 1 41.483 1
14 Plungerfeder 3 41.033
15 Federdruckscheibe 3 41.034
16 Plunger 18 mm 3 41.0321
17 Sprengring 3 41.035
18 Olbecher 1 41.622
19 Deckel fur Olbecher 1 41.023
20 O-Ring 12x 2 1 15.005 1
21 Verschlussschraube M 18 x 1,5 1 41.011
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Steuerung 230V

Pos. Bezeichnung Stck Best.Nr.
23 Schalter 14,5 A Amazonas 1 41,1116
24 Kunststoffschraube 4,0 x 16 4 43.417
26 Kunststoffschraube 5,0 x 25 6 41.414
28 Kunststoffschraube 3,5 x 20 2 43.415
29 Listerklemme 5-pol. 1 43.326 1
30 Schiitz 230V 50/60 Hz 1 46.005
31 Schaltkasten Unterteil 1 46.012
32 Schaltkasten Deckel 1 46.013
33 Steuerplatine Abschaltverz. 1 42.564
34 Klemmrahmen mit Schalterabdichtung 1 43.453
36 Blechschraube 3,5 x 16 2 44.161
37 PG 16-Verschraubung 1 414191
38 Dichtung fur Schaltkastendeckel 1 42.525
39 Gegenmutter fir PG9-Verschraubung 1 41.087 1
40 Gegenmutter fur PG16-Verschraubung 3 44.119
41 PG 9 - Verschraubung 1 43.034



Steuerung 400V

Pos. Bezeichnung Stck Best.Nr.
23 Schalter 14,5 A Amazonas 1 41.1116
24 Kunststoffschraube 4,0 x 16 4 43.417
26 Kunststoffschraube 5,0 x 25 6 41.414
28 Kunststoffschraube 3,5 x 20 2 43.415
29 Lusterklemme 5-pol. 1 43.326 1
30 Schiitz 100-C12KN10 3x400V 50/60 Hz 1 46.005 1
31 Schaltkasten Unterteil 1 46.012
32 Schaltkasten Deckel 1 46.013
33 Steuerplatine Abschaltverz. 1 42.564
34 Klemmrahmen mit Schalterabdichtung 1 43.453
36 Blechschraube 3,5 x 16 2 44.161
37 PG 16-Verschraubung 1 414191
38 Dichtung fur Schaltkastendeckel 1 42.525
39 Gegenmutter fur PG9-Verschraubung 1 41.087 1
40 Gegenmutter fir PG16-Verschraubung 3 44.119
41 PG 9 - Verschraubung 1 43.034
42 Uberstromausléser 3-polig 12 A 1 46.040 1
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Schaltplan 230V 50Hz
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Schaltplan 3x400V 50Hz
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Garantie

Garantie

Die Garantie gilt ausschlieRlich fur Material- und Herstellungsfehler, Verschleild
fallt nicht unter Garantie.

Die Maschine muss gemaR dieser Betriebsanleitung betrieben werden. Die
Betriebsanleitung ist Teil der Garantiebestimmungen.

Fur Gerate, die an Verbraucher verkauft wurden betragt die Garantiezeit 24
Monate, bei Kauf fur gewerblichen Einsatz betrégt die Garantiezeit 12 Monate.

In Garantieféllen wenden Sie sich bitte mit Zubeh6r und Kaufbeleg an lhren
Handler oder die nachste autorisierte Kundendienststelle, diese finden Sie
auch im Internet unter www.kraenzle.com .

Bei Veranderungen an den Sicherheitseinrichtungen sowie bei Uberschreitung
der Temperatur- und Drehzahlgrenze erlischt jegliche Garantie - ebenso bei
Unterspannung, Wassermangel und Schmutzwasser. Manometer, Dise,
Ventile, Dichtungsmanschetten, Hochdruckschlauch und Spritzeinrichtung sind
Verschlei3teile und fallen nicht unter die Garantie.
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— ® Hochdruckreiniger
kngIE High-pressure-cleaners
Nettoyeurs A Haute Pression

I. Kranzle GmbH
Elpke 97 . 33605 Bielefeld

EG-Konformitatserklarung

Hiermit erklaren wir, W 11/135; W 13/230
daf3 die Bauart der Hochdruckreiniger: W 15/200; W 19/160

techn. Unterlagen liegen bei: Manfred Bauer, Fa. Josef Kranzle
Rudolf-Diesel-Str. 20, 89257 lllertissen

folgende Richtlinien und Maschinenrichtlinie 89/392/EWG
deren Anderungen fiir Niederspannungsrichtlinie 73/23 EWG
Hochdruckreiniger einhalten: EMV-Richtlinie 89/336 EWG

Larmrichtlinie 2000/14/EG, Art. 13
Hochdruckwasserstrahlmaschinen
Anhang 3, Teil B, Abschnitt 27

Angewendete Spezifikationen EN 60 335-2-79:2004

und Normen: EN 55014-1/A2:2002
EN 55014-2/A1:2001
EN 61 000-3-2/A14:2000
EN 61 000-3-3/A1:2001

Bielefeld, den 08.09.05 W

Droitsch
(Geschaftsfuhrer)




Prufbericht fur Hochdruckreiniger

Uber jahrliche Arbeitssichererheitsprifung (UVV) gemaf Richtlinien fur Flissigkeits-
strahler. (Dieses Prufformular dient als Nachweis fur die Durchfuihrung der
Wiederholungspriifung und ist gut aufzubewahren!)

Eigentumer: Typ: Baujahr:
Anschrift: Serien-Nr.:
Rep.-Auftrags-Nr.:
LO. repa- ermittel- | einges-
Prifumfang: ja  |nein [fiert Prifdaten: ter Wert | tellt auf
Typenschild (vorhanden) Hochdruckduse
Betriebsanleitung (vorhanden) Betriebsdruck ............ bar
Schutzverkleidung, -vorrichtung Abschaltdruck............. bar
Druckleitung (Dichtheit) RuBzahl.........ccccvuevneee n. Bacch
Manometer (Funktion) COzWert......ccoeenen % CO?
Schwimmerventil (Dichtheit) Wirkungsgrad............. %
Spritzeinrichtung (Kennzeichnung) Schutzleiterwiderstand n.
— Uberschritten / Wert:
HD-Schlauch / Einbindung
(Beschadigung, Kennzeichnung) Isolation
Sicherheitsventil 6ffnet bei Ableitstrom:
10% / 20% Uberschreitung
Abschaltpistole verriegelt

Druckspeicher

Heizélleitung (Dichtheit)

Magnetventil (Funktion)

Thermostat (Funktion)

Stromungswachter (Funktion)

Netzkabel (Beschadigung)

Netzstecker (Beschadigung)

Schutzleiter (angeklemmt)

Not-Aus-Schalter (Funktion)

Ein- /Aus-Schalter

Wassermangelsich. (Funktioin)

Verwandte Chemikalien

Freigegebene Chemikalien

Die nachste Wiederholungsprifung nach
den Richtlinien fir Flissigkeitsstrahler muf3

spéatestens durchgefuhrt werden bis:

Monat: Jahr:

44

Prifergebnis (ankreuzen):

O Das Gerat wurde entsprechend den
Richtlinien flr Flussigkeitsstrahler
durch einen Sachkundigen gepriift, die
festgestellten Mangel wurden beseitigt,
so dass die Arbeitssicherheit bestéatigt
wird.

(O Das Gerat wurde entsprechend den

Richtlinien flr Flussigkeitsstrahler
durch einen Sachkundigen geprift. Die
Arbeitssicherheit ist erst nach Beseiti-
gung der festgestellten Mangel durch
Reparatur bzw. Austausch der bescha-
digten Teile wieder sichergestellt.

Ort, Datum:

Unterschrift:

Krainzle - Prufsiegelmarken: Best.-Nr.: UVV200106



Prufbericht fir Hochdruckreiniger

Uber jahrliche Arbeitssichererheitsprifung (UVV) geman Richtlinien fur Flissigkeits-

strahler. (Dieses Prifformular dient als Nachweis fiir die Durchfiihrung der
Wiederholungspriifung und ist gut aufzubewahren!)

Eigentumer: Typ: Baujahr:
Anschrift: Serien-Nr.:
Rep.-Auftrags-Nr.:
1O. repa- ermittel- | einges-
Priifumfang: ja  |nein [fiert Prifdaten: ter Wert | tellt auf
Typenschild (vorhanden) Hochdruckduse
Betriebsanleitung (vorhanden) Betriebsdruck ............ bar
Schutzverkleidung, -vorrichtung Abschaltdruck............. bar
Druckleitung (Dichtheit) RuBzahl.........ccccovveneee n. Bacch
Manometer (Funktion) COzWert......ccocoennn % CO?
Schwimmerventil (Dichtheit) Wirkungsgrad............. %
Spritzeinrichtung (Kennzeichnung) Schutzleiterwiderstand n.
o Uberschritten / Wert:
HD-Schlauch / Einbindung
(Beschadigung, Kennzeichnung) Isolation
Sicherheitsventil 6ffnet bei Ableitstrom:
10% / 20% Uberschreitung
Abschaltpistole verriegelt

Druckspeicher

Heiz6lleitung (Dichtheit)

Magnetventil (Funktion)

Thermostat (Funktion)

Priifergebnis (ankreuzen):
O Das Gerat wurde entsprechend den
Richtlinien fur Flussigkeitsstrahler

Stromungswachter (Funktion)

Netzkabel (Beschadigung)

Netzstecker (Beschadigung)

Schutzleiter (angeklemmt)

Not-Aus-Schalter (Funktion)

Ein- /Aus-Schalter

Wassermangelsich. (Funktioin)

Verwandte Chemikalien

Freigegebene Chemikalien

Die nachste Wiederholungsprifung nach
den Richtlinien fir Flussigkeitsstrahler mufd
spatestens durchgefiihrt werden bis:

Monat: Jahr:

durch einen Sachkundigen geprift, die
festgestellten Mangel wurden beseitigt,
so dass die Arbeitssicherheit bestéatigt
wird.

(O Das Gerat wurde entsprechend den

Richtlinien fur Flussigkeitsstrahler
durch einen Sachkundigen gepruft. Die
Arbeitssicherheit ist erst nach Beseiti-
gung der festgestellten Mangel durch
Reparatur bzw. Austausch der beschéa-
digten Teile wieder sichergestellt.

Ort, Datum:

Unterschrift:
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Nachdruck nur mit Genehmigung der Firma kranzle
Stand 25. 04. 2006

Best.-Nr.: 30 246 0



